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SPECIFICATION SPÉCIFICATIONS ESPECIFICACIONES

Main Use
Healthcare, Education, 

Corporate, and 
Hospitality

Principales 
utilisations

Soins de santé, 
éducation, entreprise et 

hôtellerie
Uso principal

Servicios de salud, 
educación, empresas

y hotelería

Content 100% Vinyl Surface with 
Polyester Backing Matériaux

Surface 100% vinyle 
avec doublure en 

polyester
Contenido

Superficie 100% de 
vinilo con reverso de 

poliéster

Finish Advanced Soil and Stain 
Resistant Top Coat Fini

Finition supérieure 
résistant à la saleté et 

aux taches
Terminación

Recubrimiento de 
avanzada resistente a 

tierra y manchas
Weight 36 oz Poids 36 oz Peso 36 oz
Width 54" Largeur 54 po Ancho 54 in

Roll Size 30 yards Longueur du 
rouleau 30 verges Tamaño del rollo 30 yardas

PERFORMANCE CHARACTERISTICS CARACTÉRISTIQUES FONCTIONNELLES CARACTERÍSTICAS FUNCIONALES

Abrasion Resistance Exceeds 1,300,000 
double rubs Abrasion Resistance Plus de 1 300 000

doubles frottements
Resistencia a la 
abrasión

Excede 1.300 frotados 
dobles

Adhesion Warp = 3.0 lbs. 
Fill = 3.0 lbs. Adhérence Chaîne = 3,0 lb 

Trame = 3,0 lb Adherencia Urdimbre = 3 lb
Relleno = 3 lb

Break Strength Warp = 110 lbs. 
Fill = 85 lbs.

Résistance à la 
rupture

Chaîne = 110 lb 
Trame = 85 lb

Resistencia a la 
rotura

Urdimbre = 110 lb 
Relleno = 85 lb

Tear Strength Warp = 25 lbs. 
Fill = 25 lbs.

Résistance au 
déchirement

Chaîne = 25 lb 
Trame = 25 lb

Resistencia al 
desgarramiento

Urdimbre = 25 lb 
Relleno = 25 lb

Seam Slippage Warp = 60 lbs. 
Fill = 30 lbs.

Glissement aux 
coutures

Chaîne = 60 lb 
Trame = 30 lb

Deslizamiento de la 
costura

Urdimbre = 60 lb 
Relleno = 30 lb

Colorfastness to Light 650 hours, class 4.0 Solidité à la lumière 650 heures, classe 4.0 Resistencia del color 
a la luz 650 horas, clase 4.0

Crocking Dry = 5
Wet = 5 Déchargement Sec = 5 

Humide = 5 Desteñido Seco = 5
Húmedo = 5

Fluid Barrier Inherent Barrière contre les 
fluides Inhérent Barrera contra los 

fluidos Inherente

Bio Compatibility ISO 10993-13 
Pass Biocompatibilité conforme ISO 10993-13 Biocompatibilidad ISO 10993-13 

conforme

PERFORMANCE SUMMARY RÉSUMÉ DES PROPRIÉTÉS RESUMEN DE PROPIEDADES
• Enhanced Soil + Stain Resistance
• Enhanced Abrasion Resistance

rrier
• Bleach-Solution Cleanable
• Enhanced Fade Resistance

• Résistance améliorée à la saleté et aux taches
• Résistance améliorée à l’abrasion
• Barrière contre les fluides
• Peut être nettoyé avec une solution de blanchiment
• Résistance améliorée à la décoloration

• Mayor resistencia a tierra y manchas
• Mayor resistencia a la abrasión
• Barrera contra los fluidos
• Se puede limpiar con solución de blanqueador
• Mayor resistencia al descoloramiento

ENVIRONMENTAL ENVIRONNEMENT MEDIO AMBIENTE
GREENGUARD certified Certification GREENGUARD Certificación GREENGUARD
RoHS Compliant Conforme à la RoHS Cumple con las RoHS

dded Flame Retardants Aucun retardateur de flammes ajouté Sin retardantes de llama añadidos

CLEANING and Disinfecting NETTOYAGE et désinfection LIMPIEZA y desinfección
Cleaning code = W. Clean with water based 

ater-based cleaners only. Do not use 
solvents. We recommend using a professional 
cleaning service.

Code de nettoyage = W. Nettoyer avec de la 
mousse à base d’eau ou des nettoyants à base 
d’eau uniquement. Ne pas utiliser de solvants. Il 
est recommandé de faire appel à un service de 
nettoyage professionnel.

Código de cuidado = W. Limpiar 
exclusivamente con espuma o productos de 
limpieza a base de agua. No usar solventes. 
Recomendamos usar un servicio de limpieza 
profesional.

Bleach solutions of up to 10% may be used for 
more difficult stains.

Pour les taches plus tenaces, il est possible 
d’utiliser une solution de blanchiment jusqu’à 
10 %.

Para manchas más rebeldes se puede usar una 
solución de blanqueador de hasta el 10%.

View complete cleaning information and care 
guide at cfstinson.com.  Care Guide lists 
disinfectants that have been tested for 
compatibility with this pattern. 

Consultez les directives complètes de 
nettoyage et le guide d’entretien sur le site 
cfstinson.com. Le guide d’entretien énumère 
les désinfectants dont la compatibilité avec 
ce modèle a été testée.

En cfstinson.com podrá encontrar la guía 
de cuidado y la información completa sobre 
limpieza.   La Guía de cuidado enumera los 
desinfectantes compatibles con este diseño.
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PERFORMANCE SUMMARY RÉSUMÉ DES PROPRIÉTÉS RESUMEN DE PROPIEDADES
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• Bleach-Solution Cleanable
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ENVIRONMENTAL ENVIRONNEMENT MEDIO AMBIENTE
GREENGUARD certified Certification GREENGUARD Certificación GREENGUARD
RoHS Compliant Conforme à la RoHS Cumple con las RoHS
No Added Flame Retardants Aucun retardateur de flammes ajouté Sin retardantes de llama añadidos

CLEANING and Disinfecting NETTOYAGE et désinfection LIMPIEZA y desinfección
Cleaning code = W. Clean with water based 
foam or water-based cleaners only. Do not use 
solvents. We recommend using a professional 
cleaning service.

Code de nettoyage = W. Nettoyer avec de la 
mousse à base d’eau ou des nettoyants à base 
d’eau uniquement. Ne pas utiliser de solvants. Il 
est recommandé de faire appel à un service de 
nettoyage professionnel.

Código de cuidado = W. Limpiar 
exclusivamente con espuma o productos de 
limpieza a base de agua. No usar solventes. 
Recomendamos usar un servicio de limpieza 
profesional.

Bleach solutions of up to 10% may be used for 
more difficult stains.

Pour les taches plus tenaces, il est possible 
d’utiliser une solution de blanchiment jusqu’à 
10 %.

Para manchas más rebeldes se puede usar una 
solución de blanqueador de hasta el 10%.

View complete cleaning information and care 
guide at cfstinson.com.  Care Guide lists 
disinfectants that have been tested for 
compatibility with this pattern. 

Consultez les directives complètes de 
nettoyage et le guide d’entretien sur le site 
cfstinson.com. Le guide d’entretien énumère 
les désinfectants dont la compatibilité avec 
ce modèle a été testée.

En cfstinson.com podrá encontrar la guía 
de cuidado y la información completa sobre 
limpieza.   La Guía de cuidado enumera los 
desinfectantes compatibles con este diseño.


